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NEMZETKOZI TAJEKOZTATAS

BUDAPESTI SZERZODES
A MIKROORGANIZMUSOK SZABADALMI ELJARAS CELJABOL TORTENO
LETETBE HELYEZESENEK NEMZETKOZI ELISMERESEROL

A Belga Kiralysag kézleménye a Belgian Coordinated Collections of Microorganisms (BCCM) cimében,
a letétre elfogadott mikroorganizmus fajtakra vonatkozo szévegben és a dijtablazataban
tortént valtozasok vonatkozasaban

A Szellemi Tulgjdon Vilagszervezetének (W1PO) f6igazgat6jdhoz 2014. méjus 7-én kdzlemény érkezett aBelgaKiraysag Kor-
manyatol, amelyben a Belgian Coordinated Collections of Microorganisms (BCCM), a mikroorganizmusok szabadalmi eljaréas cél-
jébol torténg letétbe helyezése nemzetkdzi elismerésérél sz616, 1977. prilis 28-an Budapesten aléirt és 1980. szeptember 26-an mo-
dositott Budapesti Szerzédés szerinti letéteményes szerv cimében, aletétre elfogadott mikroorganizmus fajtékra vonatkoz6 szdveg-
ben és a dijtablazataban tértént valtozasok vonatkozasaban t§j ékoztatjak.

A Budapesti Szerzédés Végrehgjtas Szabdyzaténak 12.2 szabdya (c) pontjaval 6sszhangban a fenti nyilatkozatban megjel6lt
dijak, az arbuszkuléris mikorhizzagombékra vonatkozok kivételével, 2014. jalius 18-an lépnek hatdlyba, vagyis a valtozasoknak a

Nemzetkozi Iroda dltal tortént kdzzététel ét koveté harmincadik napon.

A kozlemény elérheté a WIPO honlapjan (http://www.wipo.int/budapest).

KOZLEMENY

A Belgian Coordinated Collections of Microorganisms (BCCM) konzorcium egy nemzetkdzi |etétemeényes szerv, amely abelga
dlamnak a Budapesti Szerzédés 6. cikke (2) bekezdésében leirt szilkséges garancidival rendelkezik.

Hivatkozassal aWIPO ésaBCCM munkatarsai kozotti egyeztetésekre, aBCCM konzorcium frissitette éstisztézta a szabadal mi
letétekre vonatkozo eljarasait és arait.

Ezek avéltozasok a mellékelt kozleményben szerepelnek és a kdvetkezékre vonatkoznak:
—  cimek,

— aletétre elfogadott mikroorganizmusok fajtéi,

—  dijtéblazat.

A belgakormany tovébbraisgarantélja, hogy aBCCM konzorcium optiméalisfeltétel ek mellett miikddik mint nemzetkdzi | etéte-

ményes szerv.
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MELLEKLET
BELGIAN COORDINATED COLLECTIONS OF MICROORGANISMS (BCCM™)

A BCCM™ kiegészits szolgéltatésokat ny(jtd gyiijtemények konzorciuma. A székhely és gyiijtemények, amelyek a Budapesti
Szerzédés szerinti letéteket fogadnak e, az al abbi listaban szerepelnek. Valamennyi kérelmet és/vagy |etétet kbzvetlenil amegfelel 6
BCCM™ gyiijteménynek kell cimezni.

A BCCM™ konzorcium minségiranyitasi rendszerét az 1SO 9001 szabvény szerint, tébbek kozott, a kdvetkezd tevékenysé-
gekre hitel esitették:

»Biologiai anyagok és vonatkozd informaci ok beszerzése, ellenérzése, megdrzése, tarol asa és kiadasa nyilvanos | etétek, bizton-
sagi letétek és a Budapesti Szerzédés szerinti szabadal mi letétek keretében.”

BCCM Coordination Cell

Federal Public Planning Service Science Policy
231, avenue Louise

1050 Brussels

Telephone: (32-2) 238 36 07

Facsimile: (32-2) 23059 12

E-mail: bcem.coordination@bel spo.be
Internet: http://bcecm.belspo.belindex.php

GYUJTEMENYEK

BCCM/IHEM Biomedikus gombék és élesztégombak gyiijteménye
Scientific Institute of Public Health

Service Mycology and Aerobiology

Rue J. Wytsmanstraat, 14

1050 Brussels

Telephone: (32-2) 64255 18
Facsimile: (32-2) 6425519
E-mail: bcecm.ihem@wiv-isp.be

BCCM/LMBP Plazmid és DNS Konyvtéar gytjtemény
Universiteit Gent

Vakgroep Biomedische Moleculaire Biologie
Technologiepark, 927

9052 Zwijnaarde

Telephone: (32-9) 331 3843
Facsimile: (32-9) 3313504
E-mail: bccm.Imbp@dmbr.UGent.be
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BCCM/LMG Baktérium gyiijtemény
Universiteit Gent

L aboratorium voor Microbiologie
K.L. Ledeganckstraat, 35

9000 Gent

Telephone: (32-9) 264 51 08
Facsimile: (32-9) 264 53 46
E-mail: bccm.Img@U Gent.be

BCCM/MUCL Mezégazdasagi ésipari gombak, élesztégombék és arbuszkuléris mikorrhizzagombak gyiijteménye
Mycotheque de I’ Université catholique de Louvain

Croix du Sud, 3 —box L7.05.06

1348 Louvain-La-Neuve

Telephone: (32-10) 47 37 42
Facsimile: (32-10) 451501

E-mail: bccm.mucl @uclouvain.be
LETETBE HELYEZHETO MIKROORGANIZMUS FAJTAK

BCCM/IHEM: szdlas gombdk és él esztégombdk, ideértve azokat a kdrokozd gombéakat és élesztégombakat, amelyek az ember-
ben és dllatokban gombafert6zést okoznak, valamint sugargombak.

BCCM/LMBP: baktériumgazdaban vagy izolalt anyagként klonozott (pl. plazmidok) rekombinans vagy nem rekombinans ge-
netikus anyag; természetes vagy genetikusan médositott emberi és dllati sejt vonalak, beleértve a hibriddmakat is. A genetikailag
maodositott mikroorganizmusok letétjei nem haladhatjak meg a2009/41/EK EU iranyelvben, illetve annak agenetikailag moédositott
organizmusok zart rendszerben val 6 felhasznd aséra vonatkozd modositasaiban meghatérozott 2. elszigetelési szintet.

BCCM/LMG: baktériumok, ideértve asugargombakat is, de kivéve a2000/54/EC iranyelv és annak médositasai szerinti 2. koc-
kazati csoportndl magasabb veszélyességi csoporthoz tartozé kérokozokat.

BCCM/MUCL: szélas gombék, élesztégombak és arbuszkul &ris mikorrhizagombdk, ideértve andvényi korokozokat is, dekivé-
ve a 2000/54/EC EU iranyelvben és annak modositasaiban meghatérozott 2. kockézati csoportnal magasabb veszélyességi csoport-
hoz tartoz6, emberben és allatokban gombas fert6zést okozd kérokozd gombakat.

Altalanos szabalyként aBCCM™ gyiijtemények csak olyan térzseket fogadnak e, amelyek tenyésztése és megsrzése az adott
gyiijtemény altal biztositott feltétel ek kozott technikailag megoldhato, és amelyeket a folyamatos vegetativ tevékenységet mell6zve
lehet konzervani ajellemzsikben torténd jelentds valtozas el 6idézése nélkiil.

Kivételes esetben, a killénbdz6 BCCM ™ gyiijtemények elfogadhatnak olyan mikroorganizmus letéteket, amelyek csak aktiv
kultirak dltal konzervalhatok. Az ilyen letét elfogadasa és koltsége az esetleges | etétemeényessel esetileg kerlil megtargyalasra. Kivé-
teles esethen és az ugyanilyen eseti targyalas eljarast kovetve, elfogadhatnak mikroorganizmusok keverékébol allo |etéteket is.

A BCCM™ gyiijtemények fenntartjak ajogot, hogy megtagadjék olyan biolégiai anyagok letétjének atvétel ét, amelyek kezelése
vagy konzervélasa tllzott mértékiinek tekintett kockazatot rejt, vagy ha az anyagot rossz dlapotban kapjak meg.
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DIJTABLAZAT EUR
1. Baktérium, élesztégomba, szélas gomba kultarék, ideértve a sugargomba kultirakat is
() Taolas 655
(b) Eletképességi nyilatkozat kidllitasa:
- Ha életképességi teszt késziilt 60
- Ha alegutobbi életképességi teszt alapjan késziilt 25

() Mintakiadasa

- Gombék és élesztégombak 120
- Baktériumok 0
(d) Informécié kozlése 25
() Tanusitvany kidllitasa 25
(f) Az elss adag liofilizalt mintak elkészitése hosszl tarolasra (20 minta) 300

2. Arbuszkuléris mikorrhizagombak
() Taolas 1300

(b) Eletképességi nyilatkozat kidllitasa:

- Ha életképességi teszt késziilt 500

- Haalegutdbbi éetképességi teszt alapjan készilt 25
() Mintakiadasa 120
(d) Informécio kozlése 25
(e) Tanusitvany kidllitésa 25
(f) Az elst adag mélyhiitott minték elkészitése hosszu térolasra (20 minta) 600
3. Plazmidok
(a) Térolas 665

(b) Eletképességi nyilatkozat kidllitasa:

- Ha életképességi teszt késziilt 60
- Ha alegutébbi életképességi teszt alapjan késziilt 25
() Mintakiadasa 105
(d) Informécio kozlése 25
(e) Tanusitvany kidllitasa 25

1 Amennyiben ajavasolt gazdatdrzs nem 8l rendelkezésre a BCCM/LMBP-nél, aletevének azt javasoljuk, hogy plazmidot hordozo kultaréat
helyezzen |etétbe. Ha ez nem | ehetséges, és agazdatestet aletevének kell hoznia, egy egyszeri 160 EUR-s 6sszeg kerill felszamol asraezért agazda
torzsért aletétkor elvégzett mindség ellendrzési tesztek (tisztasag, életképesség), prepardtumok, a mélyhtités, -80 C-on torténd min. 30 évre szbl6

megoérzés, adminisztrécio dijaként.
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4. Emberi sejitek, dlati sejtek és hibridomak
() Térolas 1300

(b) Eletképességi nyilatkozat kidllitasa

- Ha életképességi teszt késziilt 60
- Haalegutdbbi éetképességi teszt alapjan készlt 25
() Mintakiadasa 110
(d) Informécio kozlése 25
(e) Tanusitvany kidllitésa 25
5. Egyéb genetikus anyagok Argjénlat kérésre aBCCM/LMBP-t6l

A dijak nem tartalmazzék aforgalmi adét, a szdllitasi koltséget, illetve abank koltségeket.

A Lett Koztarsasag kozleménye a Lettorszagi Mikrobidlis Térzs Gyiijtemény (Microbial Strain Collection of
Latvia, MSCL) dijtablazatdban euréban szamolt dijakban tortént valtozasok vonatkozasaban

A Szellemi Tulgjdon Vilagszervezetének (WIPO) f6igazgatdjahoz 2014. mgjus 19-én kbzlemény érkezett a Lett Kdztarsasag
Korményéatdl, amelyben a L ettorszagi Mikrobidlis Torzs Gyiijtemény (Microbia Strain Collection of Latvia, MSCL), amikroorga-
nizmusok szabadalmi eljaras céljabol torténd letétbe helyezése nemzetk6zi elismerésérél sz0l6, 1977. dprilis 28-an Budapesten alairt
6s 1980. szeptember 26-an maédositott Budapesti Szerz6dés szerinti letéteményes szerv dijtablazataban eurdban szamolt dijakban
tortént valtozasok vonatkozasaban t§jékoztatjak.

A kozlemény elérheté a WIPO honlapjan (http://www.wipo.int/budapest).

KOZLEMENY
Az MSCL dijtablazatéban eurdban szamolt dijak: Euro
(@) Téarolés 426,86
(b) Eletképességi nyilatkozat kidllitasa 42,69
() Mintakiadasa (plusz széllitas koltségek) 42,69

A dijakhoz 21% forgalmi ad6 keril hozzéadasra

AZ IPARI MINTAK NEMZETKOZI OSZTALYOZASANAK LETESITESEROL SZOLO
LOCARNOI MEGALLAPODAS

Japan csatlakozasa

Japan Korméanya 2014. jUnius 24-én | etétbe hel yezte az 1968. oktdber 8-an alairt és1979. szeptember 28-an modositott, az ipari
mintak nemzetkdzi osztélyozésanak |étesitésérél sz6l6 Locarn6i Megdllapodasra vonatkozd csatlakozasi okmanyaét.

A LocarnGi Megdllapodas Japan tekintetében 2014. szeptember 24-én |ép hatédlyba.
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AZ IRODALMI ES A MUVESZETI MUVEK VEDELMEROL SZOLO BERNI EGYEZMENY

A Jemeni Koztarsasag nyilatkozata
a Périzsi Szoveg (1971) Fuggelékének 11. és I11. cikkére vonatkozdan

Hivatkozassal a Jemeni K dztérsasag Kormanya altal 2008. dprilis 14-én letétbe helyezett nyilatkozatra, amely szerint a Jemeni
K 6ztérsasag alkalmazni kivanjaaz 1886. szeptember 9-én aléirt, 1971. jalius 24-én Parizshan fel llvizsgdlt, az irodalmi és miivészeti
miivek védelmérdl sz616 Berni Egyezmény Fuiggel ékének 1. ésl11. cikkében meghatarozott kedvezmeényeket, a Jemeni K 6ztérsasag
kormanya2014. julius 7-én | etétbe helyezte afenti nyilatkozat 2014. oktéber 10-i hatdllyal térténd, tizévesidészakraszéld megujité
sarél szdl6 hivatalos kozlést, 6sszhangban a Parizsi Szoveg Fliggel éke I. cikkének 2(a) bekezdésével.

Az Egyesiilt Arab Emiréatusok nyilatkozata
a Périzsi Szoveg (1971) Fuggelékének 11. és I11. cikkére vonatkozdan

Hivatkozassal az Egyesiilt Arab Emirdtusok Korméanyadltal 2004. dprilis 14-én | etétbe helyezett nyilatkozatra, amely szerint az
Egyestilt Arab Emiratusok alkalmazni kivanjaaz 1886. szeptember 9-én alairt, 1971. julius 24-én Parizsban fel llvizsgalt, az irodal mi
ésmiivészeti miivek védelmérsl szél6 Berni Egyezmény Fiiggelékének I1. ésl11. cikkében meghatarozott kedvezmeényeket, az Egye-
siilt Arab Emirdtusok korménya 2014. julius 11-én letétbe helyezte a fenti nyilatkozat 2014. oktober 10-i hatdllyal torténd, tizéves
idészakra sz6l6 megUjitésardl sz6l6 hivatal os kozlést, 6sszhangban a Périzsi Szoveg Fliggeléke |. cikkének 2(a) bekezdésével.

A Thaifoldi Kiralysag nyilatkozata
a Périzsi Szoveg (1971) Fuggelékének I1. cikkére vonatkozéan

Hivatkozassal a Thaiféldi Kirdlysag Kormanya dtal 2004. jdlius 8-an | etétbe helyezett nyilatkozatra, amely szerint a Thaifoldi
Kirdlysag alkalmazni kivanja az 1886. szeptember 9-én aléirt, 1971. jllius 24-én Parizsban fellilvizsgdlt, az irodalmi és miivészeti
miivek védelmérél sz6l6 Berni Egyezmény Fliggelékének I1. cikkében meghatérozott kedvezményt, a Thaifdldi Kirdlysag Korma
nya 2014. julius 9-én letétbe helyezte afenti nyilatkozat 2014. oktéber 10-i hatéllyal térténd, tizéves idészakra szél6 megujitasardl
sz016 hivatal os kozlést, 6sszhangban a Parizs Széveg Fliggel éke . cikkének 2(a) bekezdésével.

A Vietnami Szocialista Koztarsasag nyilatkozata
a Périzsi Szoveg (1971) Fuggelékének 11. és I11. cikkére vonatkozdan

Hivatkozassal aVietnami SzocialistaK 6ztarsasdg Kormanyaaltal 2004. jUlius 26-an |etéthe helyezett nyilatkozatra, amely sze-
rint aVietnami Szocialista Koztarsasag alkalmazni kivanja az 1886. szeptember 9-én aléirt, 1971. julius 24-én Péarizsban fellilvizs-
gdlt, az irodalmi és miivészeti miivek védelmérsl szol6 Berni Egyezmény Fliggelékének 11. és 1. cikkében meghatérozott kedvez-
ményeket, a Vietndmi Szocialista Kdztarsasag kormanya 2014. jdlius 10-én letétbe helyezte a fenti nyilatkozat 2014. oktéber 10-i
hatéllyal torténd, tizévesidészakra szol6 megUjitésardl szol6 hivatal os kdzlést, 6sszhangban aPérizsi Szoveg Fliggeléke |. cikkének
2(a) bekezdésével.

A VAKOK, LATASKAROSULTAK ES LATASI KEPESSEGEIKBEN EGYEB OKBOL
KORLATOZOTT SZEMELYEK NYOMTATOTT MUVEKHEZ VALO HOZZAFERESET ELOSEGITO
MARRAKESH!I SZERZODES

M eger ésités az Indiai Koztarsasag részér ol

Az Indiai Kéztérsasag Kormanya 2014. junius 24-én |etétbe helyezte megerésitési okiratat a 2013. junius 27-én Marrakeshben
elfogadott, avakok, lataskarosultak éslatasi képességeikben egyéb okbdl korlatozott személyek nyomtatott miivekhez val 6 hozzafé-
rését el6segité Marrakeshi Szerzédés vonatkozéasdban.
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A fenti Szerz6dés hatalybalépéséré| akkor készll értesités, amikor amegerdsitések, illetve a csatlakozasok a Szerz6dés 18. cik-
kével tsszhangban elérik a megfelelé szamot.

AZ AUDIOVIZUALIS ELOADASOKROL SZOLO PEKINGI SZERZODES
Japan csatlakozasa

Japan Kormanya 2014. janius 10-én | etétbe helyezte csatlakozasi okmanyat a Pekingben 2012. janius 24-én aléirt, az Audiovi-
zudlis El6adasokrdél szbl6 Pekingi Szerzédés vonatkozasaban.

A fenti csatlakozési okmany a kdvetkezé nyilatkozatokat tartal mazza:

- ,Osszhangban a Szerzédés 11. cikkének (2) bekezdésével, Japan kormanya a métanyos dijazasra tart igényt a Szer-
z6dés 11. cikkének (1) bekezdésében leirt engedélyezés jog helyett ajapan szerzéi jogi torvény 94. cikkével dsszhangban késziilt
el6adasnak az aldbbiak dltal torténd sugarzaséért:

a) miisorsugarz6 szervezet, amely olyan audiovizudlis régzitést haszndl fel, amelyet a sugarzésra az eéadas
sugérzésara jogosult személy engedélyével készitett, sszhangban ajapan szerz6i jogi torvény 93. cikkének (1) bekezdésével;

b) olyan személy, akinek az a) pontban hivatkozott miisorsugarzd szervezet az a) pontban hivatkozott audio-
vizudlis rdgzitéseket biztositotta és azokat az audiovizualis rogzitéseket haszndlja; vagy

) olyan személy, akinek az a) pontban hivatkozott miisorsugérzd szervezet egyéb mddon biztositotta

az a) pontban hivatkozott engedélyre vonatkozé miisorsugérzasi programot, és azt a miisorsugarzasi programot hasznalja.”

- ,Osszhangban a Szerzédés 11. cikkének (2) bekezdésével, Japan Kormanya a métanyos dijazasra tart igényt a Szerzé-
dés 11. cikkének (1) bekezdéssben leirt engedélyezési jog helyett asugarzott el 6adés egyidejti vezetéken & torténd sugarzaséért ésa,, rog-
zitetlen informécid nyilvanossaghoz val6 aviteléért”, amelyet azért készitettek, hogy a sugérzott eléadast az eredeti miisorsugérzéssal
egyidejiileg kizérélag az eredeti miisorsugarzashoz kapesol 6dd miisorsugarzé szolgdtatés teriiletén lehessen fogni (ahogyan az a japan
szerz6i jogi torvény 34. cikkének (1) bekezdésében szerepd.”

Ebben nyilatkozatban a,, régzitetlen informécié nyilvanossaghoz val 6 avitele’ olyan, az informacionak egy, anyilvanos haszndara
szant telekommunikéci 6s vonal hoz kapesolt automatikus nyilvanos atviteli szerverbe ker(il6 &vitelét jelenti (amint az ajapan szerzéi jogi
torvény 2. cikke (1) bekezdésének (9) pontjaalatti (i) alpontban szerepdl), amely automatikusan térténik vadaszul anyilvanossagtol érkezé

kérésre és amelyiket a nyilvanossag dtai kdzvetlen vételre szantak.

- , Osszhangban a Szerzédés 11. cikkének (3) bekezdésével, Japan kormanya nem fogja alkamazni a Szerzédés 11. cikke
(1) és(2) bekezdéseinek rendelkezésait olyan el Gadasoknak anyilvanossag részéretorténd kozvetitése esetén, amelyeket nem vezetéken &

torténé sugarzassa vagy ,, rogzitetlen informécié nyilvanossghoz valo avitdéve” tortént audiovizudlis rogzitéssel rogzitettek”.

A fenti Szerz6dés hatalybalépéséré| akkor készll értesités, amikor amegerdsitések, illetve a csatlakozasok a Szerzédés 26. cik-
kével 6sszhangban elérik amegfelelé szamot.
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